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446482-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services postaux relatifs aux lettres — Landkreis Alb-Donau-Kreis - Vergabe von
Postdienstleistungen im Offenen Verfahren nach VgV

OJ S 123/2026 30/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landratsamt Alb-Donau-Kreis
Adresse électronique: alb-donau-kreis-postdienstleistungen@menoldbezler.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Landkreis Alb-Donau-Kreis - Vergabe von Postdienstleistungen im Offenen Verfahren
nach VgV
Description: Das Landratsamt Alb-Donau-Kreis schreibt den physischen Postversand fur die
Landratsamtverwaltung im Rahmen eines europaweiten Vergabeverfahrens aus.
Identifiant de la procédure: 990ccad1-0ec5-48fc-a8d4-30ab16cc570a
Identifiant interne: 2025/2153
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64112000 Services postaux relatifs aux lettres
Nomenclature complémentaire (cpv): 60160000 Transport routier postal, 64121100 Services
de distribution de courrier

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Der Uberwiegende Teil der physischen Post geht an
Empfanger im Postleitzahlenbereich 89XXX.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZMSHB#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
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Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Physischer Postversand
Description: Die vergabegegenstandliche Leistung umfasst die Abholung, Frankierung sowie
die bundesweite und internationale Beférderung und Zustellung von Postsendungen aller Art
des Auftraggebers (Physischer Postversand) bis zu einem Einzelgewicht von 2.000 Gramm.
Die Beforderung von Postsendungen im Standardformat (sog. Standardbriefsendungen) bildet
den Hauptgegenstand der zu erbringenden Postdienstleistungen. Die
vergabegegenstandlichen Leistungen werden in zwei Losen vergeben: - Los 1: Physischer
Postversand Abholung (Physischer Postausgang), Frankierung, Beférderung und physische
Zustellung von Postsendungen bis 2000 Gramm sowie Dialogpost (gewohnliche
Briefsendungen national und international, Einschreibesendungen). - Los 2: Physischer
Postzustellungsauftrag Physische Abholung, Frankierung, Beférderung und Zustellung von
Briefen mit Postzustellungsurkunde (PZU) Der Uberwiegende Teil der physischen Post geht an
Empfanger im Postleitzahlenbereich 89XXX. Die Einzelheiten zu den zu erbringenden
Leistungen ergeben sich aus den Leistungsverzeichnissen (Anlage 2a bis 2b zu diesem
Leitfaden) sowie den Vertragsentwurfen (Anlage 3a bis 3b zu diesem Leitfaden).
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64112000 Services postaux relatifs aux lettres

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Der Uberwiegende Teil der physischen Post geht an
Empfanger im Postleitzahlenbereich 89XXX.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Es besteht in allen zwei Losen eine einseitige
Verlangerungsoption zugunsten des Auftraggebers um zwei Jahre bis 30. September 2030.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)

La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critere de sélection: Eigenerklarung Uber die Eintragung des Unternehmens in
das digitale Verzeichnis der Anbieter von Postdienstleistungen (Anbieterverzeichnis) gem. § 4
PostG

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Eigenerklarung Uber die Eintragung des Unternehmens in
das Berufs- oder Handelsregister (bei GmbH & Co. KG auch von der Komplementar-GmbH)

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Eigenerklarung tber den Abschluss einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme flir Personen- und Sachschaden
von mindestens EUR 2 Mio. sowie fiur Vermoégensschaden in Hohe von jeweils mindestens
EUR 250.000 oder im Auftragsfall in der geforderten Hohe gestellt wird. Hinweise der
Vergabestelle: Mit dem Angebot ist noch keine Erklarung der Versicherung einzureichen. Die
geforderte Betriebshaftpflichtversicherung ist von Bietergemeinschaften insgesamt nur einmal
vorzulegen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Eigenerklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner Fihrungskrafte in den letzten drei
Jahren ersichtlich sind

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Der Bieter hat folgende Mindestreferenzen vorzulegen: Los
1: Eigenerklarung zu mindestens einem Referenzauftrag Uber erbrachte Postdienstleistungen
in den letzten drei Jahren. Die Referenzleistung muss Abholung (physischer Postausgang),
Frankierung sowie Beforderung und Zustellung von Briefen beinhalten. Die
Leistungserbringung muss flr einen ununterbrochenen Zeitraum von mindestens einem Jahr
erbracht worden sein. Es werden auch einschlagige Postdienstleistungen bertcksichtigt, die
mehr als drei Jahre zurlickliegen, sofern die Leistungszeit zumindest teilweise nach dem 31.
Dezember 2022 liegt. Los 2: Eigenerklarung zu mindestens einem Referenzauftrag tber
erbrachte Postdienstleistungen in den letzten drei Jahren. Die Referenzleistung muss
Abholung (physischer Postausgang), Beférderung und Zustellung von Briefen mit
Postzustellungsurkunde beinhalten. Die Leistungserbringung muss fur einen
ununterbrochenen Zeitraum von mindestens einem Jahr erbracht worden sein. Es werden
auch einschlagige Postdienstleistungen berlcksichtigt, die mehr als drei Jahre zurtckliegen,
sofern die Leistungszeit zumindest teilweise nach dem 31. Dezember 2022 liegt. Hinweis der
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Vergabestelle: Die geforderten Mindestreferenzen im Los 1 und Los 2 sind von
Bietergemeinschaften insgesamt nur einmal vorzulegen. Die Erklarungen tber
Referenzleistungen mussen jeweils folgende Angaben enthalten: - Bezeichnung des Auftrags
- kurze Beschreibung des Leistungsumfangs - Name des Auftraggebers inkl. Ansprechpartner
- Zeitraum der Leistungserbringung - Sendungsvolumen Bitte die Eigenerklarungen als
Anhang A bis B vorlegen. Die Vorlage von mehr als einer Referenz je Los ist nicht erwlnscht.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 19/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMSHB
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMSHB

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMSHB
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, die Bieter im Rahmen des
vergaberechtlich Zulassigen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Ein Anspruch der Bieter hierauf besteht nicht.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 03/07/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
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Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es gelten die Bestimmungen
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von
Nachprufungsverfahren wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; 2. Verstdlie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote fir den Zuschlag nicht berticksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemal § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fur Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landratsamt Alb-Donau-Kreis
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landratsamt Alb-Donau-
Kreis

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Physischer Postzustellungsauftrag
Description: Die vergabegegenstandliche Leistung umfasst die Abholung, Frankierung sowie
die bundesweite und internationale Beférderung und Zustellung von Postsendungen aller Art
des Auftraggebers (Physischer Postversand) bis zu einem Einzelgewicht von 2.000 Gramm.
Die Beforderung von Postsendungen im Standardformat (sog. Standardbriefsendungen) bildet
den Hauptgegenstand der zu erbringenden Postdienstleistungen. Die
vergabegegenstandlichen Leistungen werden in zwei Losen vergeben: - Los 1: Physischer
Postversand Abholung (Physischer Postausgang), Frankierung, Beférderung und physische
Zustellung von Postsendungen bis 2000 Gramm sowie Dialogpost (gewohnliche
Briefsendungen national und international, Einschreibesendungen). - Los 2: Physischer
Postzustellungsauftrag Physische Abholung, Frankierung, Beférderung und Zustellung von
Briefen mit Postzustellungsurkunde (PZU) Der tGberwiegende Teil der physischen Post geht an
Empfanger im Postleitzahlenbereich 89XXX. Die Einzelheiten zu den zu erbringenden
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Leistungen ergeben sich aus den Leistungsverzeichnissen (Anlage 2a bis 2b zu diesem
Leitfaden) sowie den Vertragsentwurfen (Anlage 3a bis 3b zu diesem Leitfaden).
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64112000 Services postaux relatifs aux lettres

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Der Uberwiegende Teil der physischen Post geht an
Empfanger im Postleitzahlenbereich 89XXX.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Es besteht in allen zwei Losen eine einseitige
Verlangerungsoption zugunsten des Auftraggebers um zwei Jahre bis 30. September 2030.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Eigenerklarung Uber die Eintragung des Unternehmens in
das digitale Verzeichnis der Anbieter von Postdienstleistungen (Anbieterverzeichnis) gem. § 4
PostG

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critere de sélection: Eigenerklarung Uber die Eintragung des Unternehmens in
das Berufs- oder Handelsregister (bei GmbH & Co. KG auch von der Komplementar-GmbH)

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tGber den Gesamtumsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren.
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Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tber den Abschluss einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme fur Personen- und Sachschaden
von mindestens EUR 2 Mio. sowie fir Vermoégensschaden in Hohe von jeweils mindestens
EUR 250.000 oder im Auftragsfall in der geforderten Hohe gestellt wird. Hinweise der
Vergabestelle: Mit dem Angebot ist noch keine Erklarung der Versicherung einzureichen. Die
geforderte Betriebshaftpflichtversicherung ist von Bietergemeinschaften insgesamt nur einmal
vorzulegen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Eigenerklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner Fihrungskrafte in den letzten drei
Jahren ersichtlich sind

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Der Bieter hat folgende Mindestreferenzen vorzulegen: Los
1: Eigenerklarung zu mindestens einem Referenzauftrag Uber erbrachte Postdienstleistungen
in den letzten drei Jahren. Die Referenzleistung muss Abholung (physischer Postausgang),
Frankierung sowie Beforderung und Zustellung von Briefen beinhalten. Die
Leistungserbringung muss flir einen ununterbrochenen Zeitraum von mindestens einem Jahr
erbracht worden sein. Es werden auch einschlagige Postdienstleistungen berucksichtigt, die
mehr als drei Jahre zurtckliegen, sofern die Leistungszeit zumindest teilweise nach dem 31.
Dezember 2022 liegt. Los 2: Eigenerklarung zu mindestens einem Referenzauftrag tber
erbrachte Postdienstleistungen in den letzten drei Jahren. Die Referenzleistung muss
Abholung (physischer Postausgang), Beforderung und Zustellung von Briefen mit
Postzustellungsurkunde beinhalten. Die Leistungserbringung muss fur einen
ununterbrochenen Zeitraum von mindestens einem Jahr erbracht worden sein. Es werden
auch einschlagige Postdienstleistungen berlcksichtigt, die mehr als drei Jahre zurtckliegen,
sofern die Leistungszeit zumindest teilweise nach dem 31. Dezember 2022 liegt. Hinweis der
Vergabestelle: Die geforderten Mindestreferenzen im Los 1 und Los 2 sind von
Bietergemeinschaften insgesamt nur einmal vorzulegen. Die Erklarungen uber
Referenzleistungen mussen jeweils folgende Angaben enthalten: - Bezeichnung des Auftrags
- kurze Beschreibung des Leistungsumfangs - Name des Auftraggebers inkl. Ansprechpartner
- Zeitraum der Leistungserbringung - Sendungsvolumen Bitte die Eigenerklarungen als
Anhang A bis B vorlegen. Die Vorlage von mehr als einer Referenz je Los ist nicht erwinscht.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 19/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMSHB
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMSHB

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMSHB
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 03/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 3 Mois

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, die Bieter im Rahmen des
vergaberechtlich Zulassigen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Ein Anspruch der Bieter hierauf besteht nicht.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 03/07/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Siehe Vergabeunterlagen

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es gelten die Bestimmungen
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von
Nachprufungsverfahren wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; 2. Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
berucksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemald § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fur Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landratsamt Alb-Donau-Kreis

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landratsamt Alb-Donau-
Kreis

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landratsamt Alb-Donau-Kreis
Numéro d’enregistrement: t:07311850
Adresse postale: Schillerstral3e 30
Ville: Ulm
Code postal: 89077
Subdivision pays (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: alb-donau-kreis-postdienstleistungen@menoldbezler.de
Téléphone: 071186040461
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Menold Bezler Rechtsanwalte Steuerberater Wirtschaftsprufer Partnerschaft mbB
Numéro d’enregistrement: PR 155 (Registergericht Stuttgart)
Adresse postale: Stresemannstr. 79
Ville: Stuttgart
Code postal: 70191
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Point de contact: RA Dr. Florian Krumenaker LL.M. / Fachanwalt fir Vergaberecht
Adresse électronique: alb-donau-kreis-postdienstleistungen@menoldbezler.de
Téléphone: 071186040461
Adresse internet: http://www.menoldbezler.de
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché
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8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstralle 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
Télécopieur: +49 721926-3985
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roéles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

a5b153b1-e71a-475e-8127-5¢f5d05cf41f-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Die Angebotsfrist wird verlangert bis zum 3. Juli 2026, 12:00
Uhr. Die Bindefrist bleibt unverandert.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6550f927-9e3e-4774-80bb-475458fee905 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 26/06/2026 15:31:55 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
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Numéro de publication de I'avis: 446482-2026
Numéro de publication au JO S: 123/2026
Date de publication: 30/06/2026
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